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XII. Nemzetkozi Finnugor Kongresszus — Beszamolo
1. Bevezetés

A hagyomanyosan 6tévente megrendezésre keriilé6 Nemzetkozi Finnugor Kong-
resszusnak, amely az urali nyelvek és népek kutatéinak legjelentdsebb tanacsko-
zéassorozata, 2015 augusztusdban a finnorszagi Oului Egyetem adott helyet. Az
idei rendezvényre — amely a 12. nemzetkdzi kongresszus volt — a résztvevok
egyetemekrdl, kutatdintézetekbdl érkeztek tobb mint kilenc orszag képviseleté-
ben, melyek kozott a finnugor nyelvii orszagokon, azaz Magyarorszagon, Finn-
orszagon és Esztorszagon kiviil példaul Oroszorszdg, Németorszag, Ausztria,
Hollandia, az Egyesiilt Kiralysag és az Egyesiilt Allamok is szerepelt.

Az dtnapos kongresszus plenaris eldadasoknak, egy-egy téma koré szervezett
szimpo6ziumoknak és szekcidknak adott teret. A hagyomanyoknak megfeleléen a
nyelvészeti kutatdsok széles skaldjanak felvonultatdsa mellett a szimpdziumok
mas tudomanyteriiletek eredményeinek bemutatasara is lehetdséget biztositottak.
igy finnugor/urali irodalomelméleti (pl. a ,,Multilingualism and Multiculturalism
in Finno-Ugric Literatures, az Ethnofuturism and contemporary art of Finno-
Ugric” peoples elnevezésli szimpdziumok), kulturalis antropolégiai (a ,,Rethink-
ing family values. The conception of family in the context of new rural everyday
life”, valamint a ,,Body — identity — society: Concepts of the socially accepted
body” stb. iilések) és zenei (pl. ,,Music as culture in an Uralic language context”
cimi szimpdzium) targyt iiléseken is hallgathattak el6adasokat a kongresszus
résztvevoi.

A nyelvészeti tdrgyll szimpoziumok tobbek kozott helyet adtak hagyomanyos
torténeti 0sszehasonlité nyelvészeti kutatdsoktol (pl. ,,Linguistic reconstruction
in Uralic: problems and prospects)” kezdve leird nyelvészeti vizsgalatokon (pl.
»Expressions of evidentiality in Uralic languages”) keresztiil a tudoméanytertile-
ten még viszonylag 0j iranynak szamitoé szociolingvisztikai (,,Change of Finnic
languages in a multilinguistic environment, multilingual practices and code-
switching in Finno-Ugric communities”), szamitogépes nyelvészeti (,,Computa-
tional Uralistics”, ,,Language technology through citizen science”, ,,Archives
Enriching the present cultures of the Northern Peoples”), valamint szintaktikai
(,,The syntax of Samoyedic and Ob-Ugric languages”, ,,Syntactic structure of
Uralic languages”) kutatasok bemutatasanak is. A kongresszusra benyujtott ta-
nulmanyok kivonatait — szintén az eddigi szokasokat kovetve — kotetbe szer-
kesztették, amelyet a regisztraciot kovetéen kézhez kaptak a résztvevok.
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Beszamolonkban sorra vessziik a kongresszus plenéris eléadésait, els6sorban
azokra az iilésekre koncentralunk, amelyek az emlitett ujabb kutatasi teriileteken
elért eredményeket (ti. szociolingvisztika, szamitoégépes nyelvészet, nyelvtipold-
gia, szintaxis) Osszegzik. Mivel a szervezd egyetemen hagyomdanyosan nagy
hangstlyt fektetnek a szami kutatasokra, igy beszamolonkban részletesen foglal-
kozunk a kongresszuson ismertetett nemzetk6zi szami kutatasokkal.

2. Plenaris eloadasok

A kongresszuson hét plenaris eldadas hangzott el. Ezek a f6bb finnugriszti-
kai/urali kutatasi teriiletek aktualis témadit dolgoztak fel. Az elsé eléadast LYLE
CAMPBELL és BRYN HAUK (Hawaii Egyetem, Manoa) tartotta ,,Language en-
dangerment and endangered Uralic languages” cimmel. A foként oroszorszagi
urali nyelvek helyzetével foglalkozo el6adas a nyelvi veszélyeztetettség témajat
jarta koriil. A masodik eléad6 CORNELIUS HASSELBLATT (Groningeni Egyetem)
,»The Finno-Ugric message: Literary and cultural contributions of our discipline”
cimmel tartott eldadast, amelyben a finnugor népek kulturajanak és irodalmanak
specifikus jegyeirdl, valamint azoknak egy altalanos kultiraértelmezéshez ké-
pest megvalosulod viszonyarol beszélt. JEVGENI TSYPANOV (Nyelv-, Irodalom- és
Torténettudomanyi Intézet, Syktyvkar), aki a harmadik plenaris el6adast tartotta,
egy uj modellt szemléltetett a permi népek etnogenezisének nyelvi alapu kutata-
saban. A negyedik eldadés az Osfinn alapnyelv kialakuldsanak régészeti szem-
pontl vizsgalatat ismertette. Az eléadd VALTER LANG (Tartui Egyetem) ,,For-
mation of Proto-Finnic — an archaeological scenario from the Bronze Age —
Early Iron Age” cimii el6adasaban az eddigiektdl eltéréen az dsfinn kialakulasat
a bronzkorrra vagy a korai vaskorra teszi elméletét régészeti eredményekkel iga-
zolva. Az 6todik eldadas az obi-ugor ditranzitiv szerkezeteket ismertette, vala-
mint osztalyozta azokat nyelvtipologiai szempontbol. SIPOCZ KATALIN (Szegedi
Tudomanyegyetem) a ,,The ditransitive constructions of the Ob-Ugric lan-
guages” cimi eléadasaban olyan targyas szerkezeteket vizsgalt, amelyekben az
igei allitmanynak harom kotelez6 vonzata van, tehat az alanyon kiviil egy direkt
és indirekt targy is megjelenik a szerkezetben. Az el6add Gsszehasonlitotta az
obi-ugor nyelveket mas nyelvekkel kettds targyi szerkezeteik megformaltsaga
tekintetében. A hatodik plenaris eldadas a kulturalis antropoldgia témajaban is-
mertetett eredményeket. NAGY ZOLTAN (Pécsi Tudomanyegyetem) a hantik
identitasarol, bovebben a Tomszki Teriileten é16 vaszjugani hantiknak a tarsadal-
mi struktaraban vald jelenlétérdl és az identitdsukat meghatarozo tényezokrol
végzett kutatasait 6sszegezte ,,The labyrinth of identity: Khanty ethnic identity,
its alternatives, and their place in the discourses of identity” cimmel. Az utolsd
plenaris eléaddé KAISA RAUTIO HELANDER (Szami Fésikola, Kautokeino) volt,
aki el6adasaban (,,Saami language toponymy in linguistic landscapes: The func-
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tion of place-names in language policy”) szociolingvisztikai témat dolgozott fel,
és friss adatokat szolgéltatott a szamikrol, felvazolva a norvég és svéd tertilete-
ken €16 szamik nyelvi tajképét, tovabba ismertetve a jogalkotds nyelvhasznalatra
gyakorolt hatdsat.

GEORGIEVA, EKATERINA — MUS NIKOLETT

3. Szami kutatasok

A szami nyelvnek és kultaranak kiemelten fontos szerepet tulajdonitottak a XII.
finnugor kongresszus szervezdi. Ennek egyik bizonyitéka az, hogy a kongresz-
szust AILU VALLE szadmi szdrmazasu rapzenész dalaival nyitottdk meg. A szdmi
popkultiraban nagy népszeriiségnek drvendd szerzd és énekes maga is a kong-
resszus helyszinéiil szolgaldo Oului Egyetem Giellagas-Intézetében tanul, ahol
2001 o6ta foglalkoznak a szami nyelv és kultara dpoldsaval és szami nyelvtanarok
képzésével. A dalokat felvezetve AILU VALLE elmondta, hogy miivészetével ki-
van hozzdjarulni a szdmi nyelv fenntartdsdhoz és a szami kultira apolasahoz.
Tovabba, amint emlitettiik, a kongresszus egy szami szociolingvisztikai témaju
plenaris eldadéassal zarult, amelyben KAISA RAUTIO HELANDER, a kautokeinoi
Szami Fdiskola kutatoja egy egységes helynevek létrehozasara iranyuld nyelv-
politika sziikségességére és a szami nyelv revitalizalasaban fontos szerepére hiv-
ta fel a figyelmet.

A kongresszuson mind szekcidkban, mind pedig szimpo6ziumokon hallhat-
tunk szami témaju eldadasokat elsdsorban angol, ritkabban finn és elvétve szami
nyelven. Az eléadok tobbsége finnorszagi és kornyezd skandindv orszagbeli
egyetemekrdl, kutatéintézetekbdl érkezett. Az eldadasok és projektbeszamolok
elsdsorban a nyelvészetet, ritkdbban az irodalmat és a kulturat érintették.

Az Oului Egyetem Giellagas-Intézetének kutatoi és az ott miikodd Szami Ar-
chivum munkatarsai tobb figyelemreméltod eléadast is tartottak elsésorban a 19.
szimpdzium (,,Archives enriching the present cultures of the Northern peoples™)
keretein beliil az archivumban tarolt anyagokrol és azok felhasznalhatosagarol.
AINO VALOVIRTA és MARI GUTTORM (Oului Egyetem, Giellagas Institute) a
2014-ben indult FIN-CLARIN projektrél tartott beszamolot. A munkalatok célja
az északi (inari és a kolta) szami nyelvek dokumentécidja, a nyelvmegdrzés
elésegitése, valamint az, hogy a korpuszt a kutatok szamaéra elérhetové tegyék.
Ezen a szimpoziumon tovabbi harom eléadas hangzott el, amelyek a projektbe-
szamolokon talmutatva az archivum anyaganak elemzése révén példaul a szami
kozosség zenei vagy éppen kézmiives hagyomanyainak kutatasait foglaltak 6sz-
sze. SUVI KIVELA az inari Szami Archivum képviseletében elsésorban azokra a
projektekre hivta fel a figyelmet, amelyekben az archivum kiilonféle szadmi kul-
turalis szervezetekkel egylttmikodve mozditja el6 a szami emancipaciot a sza-
mik részére hozzaférhet6vé téve azokat az anyagokat, amelyek segithetnek meg-
érteni és feldolgozni tobb évtized nyelvi és kulturalis asszimilacidjat. MATTI
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MIESTAMO, EINO KOPONEN és TUOMAS KOUKKARI (Helsinki Egyetem, Finn-
orszagi Nyelvek Intézete) bemutattdk a kolta szdmi archivumot, és elmondtak,
hogy az anyagok nyelvészeti elemzése jelenleg is folyik. A dokumentéciot ha-
marosan elérhetévé teszik a tudomany és a kolta szami kozosség szamara, hogy
ezzel is eldmozditsak a kolta szdmi kozosségek nyelvi revitalizacidjat. A szim-
pézium szervezdi lehetdvé tették, hogy az érdekldddk ellatogassanak a Giel-
lagas-Intézet Szami Archivuméba, ahol MARKO JOUSTE, az archivum munkatar-
sa szemléletesen beszamolt az ott folyd munkarol, a dokumentalds folyamatarol
¢és az anyagok felhasznélasi modjardl. Az archivum mindossze két munkatarsat
foglalkoztat, akiknek feladata az anyagok gondozasa és kutatési célokra torténd
elérhetdségének biztositasa.

Szami nyelvszociologiai témaban tobb szekcideldadast is hallhatott a kdzon-
ség. BOGAR EDIT (Szegedi Tudomanyegyetem) ,,Revitalizacio és valésag” cim-
mel tartott projektbeszamolét. Osszefoglalta a FinnUgRevita-projekt eddigi
eredményeit, és azt elemezte, a GiellaTekno-honlapjan megjelend nyelvi eszko-
zoket a szamiul beszéldk és a szamiul tanuldk milyen gyakorisaggal hasznaljak.
PANU HALLAMAA a Helsinki Egyetemrdl korabbi inari és kolta szami k6zdssé-
gekben végzett nyelvvesztéssel és nyelvi revitalizacidval kapcsolatos kutatasokat
Osszegezett, és felhivta a figyelmet hasonlo vizsgalatok sziikségességére az alta-
la vizsgalt k6zosségben. A Szami Archivum munkatarsa, INKER-ANNI LINKOLA
egy szami iskola nyelvi tajképét bemutatva szorgalmazott iskolai nyelvi tajkép-
vizsgélatot, amely nemcsak az iskolai nyelvhasznalatrol ad hii képet, hanem a
vizsgélt kozosség nyelvi helyzetét, a kdzosség nyelvi ideologidit is tiikrozi (1.
még SZABO-TAMAS PETER és PETTERI LAIHONEN szekcioeldadasat az iskolai
nyelvi tajképrol tobbségi és kisebbségi magyar iskoldkban). A 10. szimpdzium
(,,Language technology”) adott helyet még egy szami szociolingivisztikai témaji
eldadasnak. LENE ANTOSEN, CIPRIAN GERSTENBERGER, RYAN JOHNSON, MAR-
JA-LIISA OLTHUIS, TROND TROSTERUD ¢és FRANCIS MORTON TYERS (Tromsei
Egyetem, Oului Egyetem) egy uj inari szami elektronikus szotar 1étrehozasarol
tartott eléadast (1. még bévebben a szamitégépes nyelvészeti kutatasokrol szold
részben). CECILIA HEDLUND NICOLAGUS ANDREAE 1619-ben kiadott pitei sza-
mi nyelven irt konyvének nyelvezetét vizsgalta olyan szempontbdl, vajon az
egyfajta pidzsinnek tekinthet6-e, amelyen a szamiul nem beszél6k kommunikal-
tak a helyi szami kozosséggel. JOHANNA JOHANSEN [JAS (Szami Foéiskola, Kau-
tokeino) longitudinalis vizsgalataban két éven keresztiil azt kisérte figyelemmel,
egy szami—finn kétnyelvii gyermek hogyan sajatitotta el az északi szami Gssze-
tett fonevek morfologiai és morfofonoldgiai szerkezeteit. Ugyancsak az északi
szami morfoldgiat érintette JOCELYNE FERNANDEZ-VEST (C.N.R.S. LACITO,
Université Sorbonne Nouvelle, Parizs) eléadasa a targyjelolésr6l. MARJATTA
JOMPPANEN (Oului Egyetem) szamiul tartott eléadast az északi szami kettés £6-
névi szerkezetekr6l. JYRI LEHTINEN (Helsinki Egyetem), MICHAEL RIESSLER
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(Freiburgi Egyetem) ¢s OUTI VESAKOSKI (Turkui Egyetem) a finnségi és szami
beszélokozosségek egymastol valo elkiiloniilését vizsgalta. A szami témaju szek-
cioeldadasok a nyelvészet mellett a szami irodalommal, zenei hagyomannyal,
valamint szami nyelvtorténettel is foglalkoztak, igy példaul a finnségi és a szami
nyelvek fokvaltakozdsanak torténetével. A 6. szimpdziumon (,,Syntactic struc-
ture of Uralic languages”) két szami témaju szintaktikai eldadéds hangzott el. A
13. szimpdziumon (,,Personal name systems in Finnic and beyond”) TAARNA
VALTONEN (Oului Egyetem, Giellagas Intézet) a szdmi személynevekben el6for-
dul6 helyneveket elemezte. A 14. szimpdziumon (,,Multilingualism and multi-
culturalism in Finno-Ugric literature”) pedig SATU GRONDAHL (Hugo Valentin
Kozpont, Uppsala) tartott eldadast a transzetnicitas megjelenésérdl a svéd—finn
irodalomban. GRONDAHL bemutatta, hogyan jelenik meg az etnicitds és a ki-
sebbségi identitds négy skandinav irodalmi miiben. A téma azért idészerti, mert a
szamik korében a legutdbbi évtizedekben mikro- és makroszinten tapasztalhato
pozitivabb kisebbségi és tobbségi attitidoknek koszonhetden ma egyre batrab-
ban és nyiltabban vallaljak fel etnikai hovatartozasukat. A 18. szimpdzium
(,,Borderlands in the North-East Europe — complex spaces and cultures of Finno-
Ugric peoples”) keretein beliil AALTO SIRPA (Oului Egyetem) a kdzépkori skan-
dindv—szadmi kapcsolatokat gondolta Ujra kozépkori dokumentumok elemzésé-
vel. VLADIMIR SHUMKIN és EUGEN KOLPAKOV (Orosz Tudomanyos Akadémia,
Anyagi Kultura Torténeti Intézete) az oroszagi lappfold régészetérdl és a szamik
eredetérdl tartott eldadast. A 20. szimpoziumon (,,Music as culture in an Uralic
language context”) TAMAS ILDIKO (MTA BTK Néprajztudomanyi Intézet) a
szami jojkak mélyszerkezetét elemezte, mig a 22. szimpo6ziumon (,,Linguistic re-
construction in Uralic: Problems and prospects”) JUHA KUOKKALA (Helsinki
Egyetem) a szadmi labidlis maganhangzora végz6do tovek torténeti hatterét vila-
gitotta meg.

DURAY ZSUZSA

4. Kétnyelviiségi/szociolingvisztikai kutatasok

A ,,Multilingual practices and code-switching in Finno-Ugric communities” ci-
mi (2. szam®) szimpo6zium a 2014-ben indult ,,A tobbnyelviiség megnyilvanu-
lasai finnugor nyelvii kozosségekben” cimil finn—-magyar OTKA-palyazat (FNN
107793) sajat szekciojaként szervezddott. A projektben dolgozé finn és magyar
kutatocsoport a 2014 marciusaban Budapesten rendezett {ilésen igy hatarozott,
hogy a szimpoézium nyitott lesz, vagyis var minden olyan kutatot, aki kodvaltas-
sal vagy egyéb, a tobbnyelviiséghez kapcsoldodo jelenséggel foglalkozik.

A CSEPREGI MARTA (ELTE), RIHO GRUNTHAL (Helsinki Egyetem), KO-
VACS MAGDOLNA (Helsinki Egyetem) és SALANKI ZSUZSA (ELTE) szervezte
kétnapos szimpéziumon RIHO GRUNTHAL és KOVACS MAGDOLNA bevezet6jét
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kovetden Osszesen tizenharom prezentdcid hangzott el angol és finn nyelven, és
az Ulés mindkét napon beszélgetéssel zarult. A bemutatott kutatdsok a szimp6zi-
um cimének megfeleléen két nagyobb téma, a kddvaltas és a tobbnyelviiségi
helyzet miatt létrejovo nyelvi véaltozatok koré csoportosultak.

A kodvaltassal foglalkozé eléadasok tobbsége spontan beszédben realizalodd
jelenségeket mutatott be, két kutatds azonban internetes nyelvhasznalattal (is)
foglalkozott. KRISTIINA PRAAKLI (Tartui Egyetem, Helsinki Egyetem) a Finnor-
szdgban dinamikusan novekvd észt kozosségnek a facebookon megfigyelhetd
nyelvhasznalatat vizsgalta: tipizalta a megjelend kodvaltasokat, és kereste a le-
hetséges pragmatikai funkciokat. PACHNE HELTAI BORBALA (MTA Nyelvtudo-
manyi Intézet) Geresdlak falu tobbnyelvii (finn, magyar, svab, német, cigany)
kozosségének nyelvi viselkedését és attitlidjeit kutatta szociolingvisztikai inter-
juk és facebook-hozzaszo6lasok alapjan. Eredményei azt mutattak, hogy telepiilés
lakdinak tobbsége pozitivan viszonyul a tobbnyelvii kommunikéciohoz, a kiilon-
boz06 nyelvek eltérd presztizse azonban dokumentélhato.

A spontan beszédben megjelend kodvaltassal foglalkozd kutatasok tobbsége
balti-finn nyelvekkel foglalkozott. MARIA FRICK és HANNA-ILONA HARMAVAA-
RA (Helsinki Egyetem) videofelvételek segitségével kutatta a finn—észt két-
nyelviiek beszédében folbukkand szdjatékokat. Eredményeik alapjan a nyelvi
humor a két nyelv kozott talalhatéo homoféon szavakra (vagy hamis baratokra)
épiil. HARMAVAARA a finn—észt kétnyelviiek nyelvi attitiidjeit is vizsgalta kérdo-
ivek segitségével és a kétnyelvii beszél6k interakcidinak megfigyelésén keresz-
till. Ezek alapjan kirajzolddik, hogy a beszéldk formalis helyzetekben probalnak
egynyelviien kommunikalni, informalis helyzetben azonban nyelvileg is szaba-
dabban viselkednek. JAANA KOLU (Jyvéskyldi Egyetem) a svéd és finn nyelv
azon (elsdsorban morfologiai és szintaktikai) kiilonbségeit kereste, amelyek a
kodvaltas sordn nehézséget okoznak a besz¢lok szaméra. A vizsgalat Haparan-
daban ¢és Helsinkiben késziilt videofelvételeken alapult. ULRIIKKA PUURA (Hel-
sinki Egyetem) egy vepsze anya ¢€s fia kozt lezajlott beszélgetésben vizsgélta az
vepsze—orosz kodvaltast. TANCZOS OUTI (Helsinki Egyetem) az aunusi karjalai-
ak kodvaltashoz kapcsolodo attitiidjeit kutatta. A vizsgalatban hat beszéldi cso-
portot kiilonitett el, akik koziil csupan a legidésebb generaciora jellemzd, hogy
ritkan hasznalnak orosz lexikai elemeket. JANURIK BOGLARKA (Tartui Egyetem)
egy erza-mordvin anyanyelvii riporter nyelvi alkalmazkodasat kutatta. A mord-
vin radionak készitett interjik soran a beszélé kovetkezetesen keriilte az orosz
szavak hasznalatat akkor is, ha beszédpartnere alkalmazta 6ket, azonban egyes
grammatikai szerkezetein tetten érhetd az orosz hatas. OLGA KAZAKEVICH (Al-
lami Lomonoszov Egyetem, Moszkva) pedig a déli és északi szolkup nyelvii be-
szédben és irasban jelentkez6 kodvaltasokkal foglalkozott. Bar mar kevés a szol-
kup besz£lo, a felvételek alapjan a kérdést érdemes vizsgalat targyava tenni.

A szimpdziumon elhangzott eléadasok masik csoportjanak, vagyis a nyelvi
rendszert érintd valtozasokkal foglalkozd vizsgalatokat bemutatoknak jelentds
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része az udmurt—orosz kétnyelviiséget kutatta. SALANKI ZSUZSA (ELTE) gaz-
dag, sajat szociolingvisztikai interjuibol szarmazé példaanyaggal illusztralva is-
mertetett egy sor orosz hatdsra létrejott vagy modosult morfoldgiai és szintak-
tikai szerkezetet. SVETLANA EDYGAROVA (Helsinki Egyetem) az orosz nyelvnek
az udmurt birtokos szerkezetekre gyakorolt hatasat vizsgalta. Kutatdsa kimutatta,
hogy szerkezetenként eltéré az orosz hatas er6ssége. HORVATH LAURA (ELTE)
pedig azokat az udmurt paros igéket vizsgélta, amelyek egyik tagja orosz igével
jelenik meg a beszédben. A kutatas sajat, 2015-ben rogzitett interjuin és interne-
tes blogbejegyzéseken alapult. NEMETH SZILVIA (ELTE) manysi konverzaciok-
ban kutatta az igeneves és a mellékmondattal kifejezett alarendeld szerkezetek
aranyat. A 2014 nyaran gyijtott felvételei soran a beszélék rovid mondatokat
hasznalnak, alarendeld szerkezeteket alig talalni.

NEMETH SZILVIA

5. Szamitogépes nyelvészeti kutatasok

A 2015 januarjaban Tromseben megrendezett elsd ,,Urali szamitogépes nyelvé-
szeti workshop” (IWCLUL) résztvevdi tobbé-kevésbé megegyeztek az oului
kongresszus nyelvtechnologiai szekcidjanak eldadodival, ennek kdszonhetden az
eldadéasok informadlis hangulatban zajlottak. A kiilonb6z6 projektek és fejleszté-
sek ismertetése mellett kiemelt hangsulyt kapott az urali nyelvtechnologiai esz-
kozok és erdforrasok szabadda tétele, mivel a nagyobb szamu beszéldvel rendel-
kez6 nyelvek kivételével az érintett nyelvek tobbsége meglehetdsen szerény sza-
mitégépes nyelvészeti tdmogatottsaggal rendelkezik. A szabadon hozzaférhetd
eszk6zok és adatok nagyban segithetik a tovabbi nyelvi alkalmazasok fejleszté-
sét, ahogy a nyelvészeti kutatdsokat is.

A szabadon hozzaférhetd eszkdz nem minden esetben jelenti azt, hogy az azt
haszndlni kivano személy ezt konnyen meg is tudja tenni, mivel a nyelvtechno-
logiai alkalmazasok sok esetben bonyolult feliilettel rendelkeznek (példaul csak
parancssorban hasznalhatok Unix rendszereken) — hivta fel erre a figyelmet
JEREMY BRADLEY, a ,,Mari Web Project” morfologiai elemz6 és e-learning oldal
fejlesztéje a miincheni Ludwig Maximilian Egyetemrol.

JUSSI-PEKKA HAKKARAINEN, a Finn Nemzeti Konyvtar munkatarsa bemutat-
ta az urali nyelvek digitalizalasat célz6 munkat. Korpuszok épitésén kiviil nyelvi
eszkozok fejlesztése is szerepel céljaik kozott. Az elkésziilt eszkozok és nyelvi
adatok szabadon elérhet6k minden nyelvész és a nyelv beszéldinek szamara is,
foldrajzi korlatozas nélkiil, azaz nem kizar6lag Finnorszagbol. Mivel az Gssze-
gyljtott adat mennyisége meglehetdsen nagy (200.000 oldal), ezért annak fel-
dolgozasara kisebb szakértdi csoportokat kértek fel.

A Helsinki Egyetem munkatarsai, TOMMI JAUHIAINEN és HEIDI JAUHIAINEN
egy, tobbek kozott az urali nyelveken irodott weboldalak gyjtésére tervezett, je-
lenleg fejlesztés alatt allo programot ismertettek. A finn, észt és magyar nyelvii
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oldalak kivételével az egyéb urali nyelvl lapokat egy linkgytlijteményben teszik
kozzé a kutatok szdmara. Ennek eléréséhez a Hetrix nevili szabad web crawler
programot alkalmazzak egy 350 (ebbdl 34 urali) nyelvre betanitott nyelvfelisme-
rével Osszekotve, hogy csak a sziikséges oldalak keriiljenek be a végeredényiil
kapott katalogusba. Ezzel az eszkozzel jovObeni céljaik kozott szerepel korpu-
szok épitése is.

LENE ANTOSEN, CIPRIAN GERSTENBERGER, RYAN JOHNSON, MARJA-LIISA
OLTHUIS, TROND TROSTERUD és FRANCIS MORTON TYERS (Tromsgi Egyetem,
Oului Egyetem) a tobbi eldadastol eltéréen egy olyan nyelv, az inari szami, ed-
dig nem létezd e-lexikonjanak épitésérdl szamoltak be, mely nyelvnek gazdag
északi szami e-szotar létrehozasahoz finn — északi szami valamint északi szdmi —
inari szami szotarak finn alapjan torténd Osszevetésével jutottak el. Az igy létre-
hozott szotar segitségére lehet a nyelvtanuloknak, valamit kiindulasi alapot biz-
tosithat nyelvi ellendrzd eszkozok és mas nyelvtecholdgiai alkalmazasok kifej-
lesztéséhez, igy segitve a nyelv revitalizaciojat.

ToMMI A. PIRINEN (Dublini Egyetem) az altala készitett ingyenes Omorfi
eszkoz lehetséges felhasznalasi modjat ismertette. A nyilt forrdskédi morfologi-
ai elemzd olyan lexikai adatbazissal rendelkezik, amelyben elegendd adat all
rendelkezésre olyan alkalmazasok fejlesztésére, ahol a finn szdalakok elemzése
kontextusukban sziikséges. Példai kozott olyan, nem kifejezetten nyelvészek
szamara tervezett felhasznalasi lehetdségek is szerepeltek, mint példaul az atla-
gos felhasznaldknak szant finn nyelvi helyesirasellendrzo.

A Tromsei Egyetem ,,Oahpa!” rendszerében szabadon elérhetd tundrai nye-
nyec helyesirasellendrzot és e-learing eszkozoket is készitd SVEN-ERIK SOO-
SAAR (Eszt Nyelvi Intézet, Tallinn) a meglehetésen kevéssé tamogatott nyelvvel
kapcsolatos problémékrdl beszélt. A kevés rendelkezésre allo, gép altal olvasha-
td szoveg mellett az irdsban jelolt dialektalis kiilonbségek nagy mértékben meg-
nehezitik a morfoldgiai elemzd és generalo kifejlesztését.

A szekci6 zarasaként JACK RUETER (Helsinki Egyetem) a szabadon hozza-
férhetd eszko6zok kevésbé szabadon hozzaférhetd jellegéhez kanyarodott vissza,
mas oldalrol megkdzelitve azt. A finnugor nyelvészeti kutatasban és oktatasban
kétségteleniil nagy elényt jelent az ingyenesen elérhetd eszk6zok egyre nagyobb
szama, am ezek hasznalata sokszor technikai vagy adminisztracios akadalyokba
itkozik a kutatointézetekben, és az egyetemeken. Bizonyos programok telepité-
séhez rendkiviil sok engedély és nagy hataskor sziikséges. Sok esetben — véle
ménye szerint — a kutatok és tanarok nem kapnak engedélyt Gj programok
bevezetésére. Ennek athidalasara egy barmely modern bongészében hasznalhatd
nyelvi elemz6 fejlesztésére alkalmas rendszer kidolgozasat szorgalmazza.

KOCzKA PETER
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6. Urali szintaxis

A 12. Nemzetkozi Finnugor Kongresszus két, egymdssal tematikajaban Ossze-
kapcsolodd szintaktikai targyu tilésnek (,,Syntactic Structure of Uralic Lan-
guages” ¢és ,,The Syntax of Samoyedic and Ob-Ugric Languages™) is helyet
adott.

6.1. Az urali nyelvek szintaktikai szerkezete

Az els6 szimpdziumot ANDERS HOLMBERG (Newcastle-i Egyetem), SURA-
NYI BALAZS (MTA Nyelvtudomanyi Intézet, Pazmany Péter Katolikus Egye-
tem), és TANCZOS ORSOLYA (MTA Nyelvtudomanyi Intézet) szervezték. Az
esemény olyan eldadasoknak adott teret, amelyek a finnugor/urdli nyelvek mon-
dattani szerkezetét érint6 szinkron, és/vagy diakron, tovabba komparativ vizsga-
latok eredményeit foglaltdk Ossze.

A szimpoziumon két plendris el6adast hallhattak a résztvevék. A nyitd eld-
adast E. KiSs KATALIN (MTA Nyelvtudoményi Intézet, PAzméany Péter Katoli-
kus Egyetem) tartotta, aki az 6magyar nyelv szintaktikai szerkezeteinek elemzé-
se soran arra a kovetkeztetésre jutott, hogy az dmagyar nyelv szerkezeti hasonlo-
sdgokat mutat a mai ugor nyelvekkel. A szimpdzium zar6 eldadasan IRINA NI-
KOLAEVA (SOAS, Londoni Egyetem) a tundrai nyenyec nyelv komplex fokusz
szerkezeteit mutatta be.

Az iilésen finn, észt, magyar, valamint mezei mari, moksa-mordvin és északi
szami mondattani tulajdonsagokat ismertettek az eléadok. A f6 témakat az ana-
forikus viszonyok kddolésa, a targyi egyeztetés, a névszoi targyjelolés, a névszoi
esetrendszer, valamint a determindnsi kifejezés belsd szerkezetének vizsgalata
képezték.

SAARA HUHMARNIEMI (Helsinki Egyetem) a finn nyelvben tapasztalhato ala-
nyi pozicidba térténd mozgatast diskurzusbeli tényezdk befolyasdval magyaraz-
ta. Anna Volkova (,,K6zgazdasdgi Fels6fokt Intézet” Nemzeti Kutatéi Egyetem,
Moszkva) mezei mari reflexiv szerkezeteket vizsgalt. BARANY ANDRAS (Cam-
bridge-i Egyetem) az urali nyelvek direkt targya jelolésének két tipusat kiilon-
boztette meg egymastol, és kisérletet tett az eltérések okanak magyarazatara.
SVETLANA TOLDOVA (,,K6zgazdasdgi Fels6foku Intézet” Nemzeti Kutatoi
Egyetem, Moszkva) szintén a direkt targy jelolésével foglalkozott, megallapita-
sait azonban kizarolag a moksa-mordvin nyelvre vonatkoztatta. MARTA RUDA
(Krakkoi Jagelld Egyetem) a magyar hatarozott tobbesszamu targy elhagyasanak
(morfo)szintaktikai okair6l megalkotott elméletét ismertette. MARK NORRIS
(Oklahomai Egyetem) az észt tagado szerkezetekben megtalalhatd egyeztetésrol
tartott el6adast, mig PHIL CRONE (Stanfordi Egyetem) a finn egyeztetési szaba-
lyokrol beszélt. FARKAS JUDIT, ALBERTI GABOR és SZABO VERONIKA (MTA
Nyelvtudomanyi Intézet, Pécsi Tudomanyegyetem) a magyar nyelvben az egy-
szerli eseményeket kifejezé foneveket hasonlitotta 6ssze a komplex eseményt
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kifejezOkkel. PETER SVENONIUS (Tromsei Egyetem) az északi szami komitativ
esettel jelolt kotelezé vonzatok szintaktikai viselkedését elemezte. DEKANY EVA
(MTA Nyelvtudomanyi Intézet) harom finnugor nyelv (inari szami, észt és finn)
szdmneves kifejezéssel bovitett fonévi kifejezéseinek az esetjelolésével foglalko-
zott. TOMMI GRONDAHL (Helsinki Egyetem) a finn mutatd névmas szerkezeti
helyét vizsgalta a determinansi kifejezésben. SAARA HUHMARNIEMI (Helsinki
Egyetem) és GISBERT FANSELOW (Potsdami Egyetem) a finnugor nyelvekben
megtalalhatd megszakitott fonévi csoportok szerkezetének 1j elemzési mod;jat
vazoltak fel. Végiil ELSI KAISER, MERILIN MILJAN és VIRVE-ANNELI VIHMAN
(Dél-Kaliforniai Egyetem, Tartui Egyetem, Manchesteri Egyetem) észt nyelvii
beszélokon végzett tesztelésiik soran azt vizsgaltak, milyen kapcsolat van a név-
sz0i eset, a nem ¢és a szam kozott, valamint hogy ezek a tényezdk hogyan hata-
rozzék meg a nyelvtani szerepek értelmezését.

A szimpozium szervezodi az el6addsokat kovetd zard beszélgetés soran beje-
lentették, hogy az eseménybdl kétévente megrendezendd urdli/finnugor szintak-
tikai tém4aji konferencia elinditasat tervezik.

6.2. A szamojéd és obi-ugor nyelvek szintaxisa

A mondattani kutatdsok bemutatasat célzo iilések folytatdsaként a szamojéd
és az obi-ugor nyelvek szintaktikai tulajdonségainak vizsgalata keriilt a kdzép-
pontba. A szimp6zium szervez0i LARISA LEISIO (Tamperei Egyetem) és IRINA
NIKOLAEVA (SOAS, Londoni Egyetem) voltak. Az iilés célja az urali nyelvcsa-
lad Szibéridban beszélt nyelveinek mondattani szerkezetét vizsgald eléadasok
prezentalasa volt. A szimp6ziumon elhangzott el6adasok az alabbi témakkal fog-
lalkoztak: nem-véges szerkezetek, targyi egyeztetés és targyjelolés, fokusz-szer-
kezetek, valamint birtokos szerkezetek.

Az elsé eléadd, ZSOFIA SCHON (Ludwig Maximilian Egyetem, Miinchen)
véges ¢és nem-véges szerkezeteket hasonlitott 6ssze harom hanti nyelvjardsban.
Ezt kdvetéen CSEPREGI MARTA (ELTE) a szurguti hanti nem-véges mondatok-
ban megfigyelt alanyi jelolések tipusait ismertette. BIRO BERNADETT, LARISA
LEISIO és SIPOCZ KATALIN (Szegedi Tudomanyegyetem, Tamperei Egyetem) a
manysi és északi szamojéd nyelvek targyjelolését és az ige targgyal valo egyez-
tetését mutatta be. MELANI WRATIL (Diisseldorfi Egyetem) a szamojéd nyel-
vekben megtalalhato eltérd direkt targyi jelolés és a targyi egyeztetés kozti vi-
szonyrol tartott eléadast. MUS NIKOLETT (MTA Nyelvtudomanyi Intézet) az
obi-ugor és szamojéd nyelvek targyas kiegészitendd kérdéseiben megvalosuld
szorendet, valamint a kérdd kifejezések szintaktikai szerkezeti helyét vizsgalta
eldadasaban. ALEXEY KOZLOV és IVAN STENIN (Lomonoszov Allami Egyetem,
Moszkva és az Orosz Tudomanyos Akadémia Nyelvtudomanyi Intézete) a tund-
rai nyenyec fokuszklitikumok morfoszintaktikai és szemantikai szemponta elem-
z¢ését mutattak be. Végiil GERSON KLUMPP (Tartui Egyetem) a kamasz birtokos
szerkezetek tipusait és a birtokos személyragok hasznalatat illusztralta.
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A két szintaktikai targyu szimpdézium — mivel nagy volt a tuljelentkezés —
poszterszekcidt is szervezett, lehetdséget adva bizonyos kutatdsok poszteres for-
maban torténd bemutatdsara. A poszter szekcid eredményeirdl az alabbiakban
szamolunk be.

GEORGIEVA, EKATERINA — MUS NIKOLETT

6.3. Szintaktikai kutatasok — Poszter szekcio

A poszter szekcidban bemutatott munkdk egy része az egyes nyelvekkel
kapcsolatban felmeriilt Gijabb problémak bemutatasdra koncentralt. ASZTALOS
ERIKA (ELTE) vizsgalatanak targya egy eddig kevéssé kutatott teriilet, az ud-
murt fokusz pozicidja volt. A szerzd kérddives vizsgalatok adatait elemezve arra
a kovetkeztetésre jutott, hogy az udmurtban korabban feltételezett, kdzvetleniil
ige el6tti, valamint mondatvégi fokuszpoziciok mellett szamolni kell egy
mondatkezdé helyzetli fokusszal is, amelynek nem azonosit6 szerepe van. A ku-
tatas tovabbi 0j eredménye, hogy az informacids fokusz kimutathaté a mondat
egyéb, az eddigiektdl eltéré mondatbeli helyen is. Szintén az udmurt nyelv allt
EKATERINA GEORGIEVA (Szegedi Tudomanyegyetem) kutatasanak kézéppontja-
ban, 6 a nem-véges mellékmondatokban vizsgalta a rejtett és kitett alanyok
referencidjat. Sajat gyiijtésébdl osszeallitott mintaja alapjan azt taldlta, hogy ha
az udmurtban a nem-véges mellékmondat alanya kitett névmas, akkor az nem
lehet koreferens a matrix mondat alanyaval. Tehat koreferencia csak rejtett név-
masok esetén valosul meg. Ilyenkor a rejtett névmas csak az alannyal koreferens,
mas mondatrésszel nem lehet az. A tematikus szerepek nincsenek hatassal az
alanyi koreferenciara, az inkdbb a hidnyos T-jegyekkel van Osszefliggésben.
TAIJA SAIKKONEN (Helsinki Egyetem) funkcionalis kategoridkat vizsgalt a finn
gyermeknyelvben. Kutatdsaban — melyhez egy, 1,8 és 3,5 év kozotti finn lanyok
altal produkalt, 8500 megnyilatkozast tartalmazo korpuszt készitett — amellett ér-
velt, hogy a gyermeknyelvben mindazok a funkciondlis kategdridk megtaldlha-
tok, amelyek a felnéttek nyelvében. Ezt a feltevést bizonyitja, hogy a gyermekek
a kétszavas mondatok produkcidjaban 2,3 éves kortdl mar a funkcionalis katego-
ridk széles skalajat alkalmaztak. SACHIKO SOSA (Helsinki Egyetem) a szurguti
hanti fébb mondattipusait, valamint azok funkcionalis eloszlasat mutatta be. A
részben sajat gyijtésen alapuld kutatasban kiilon targyalta az aktiv és a passziv
mondattipusok eloszlasat, kiilonos tekintettel a ditranzitiv szerkezetekre. A kuta-
tas megallapitdsa szerint a szurguti hanti beszéléknek az egyes mondatszerke-
zetek kozotti valasztasat els6sorban az informacidszerkezet hatdrozza meg.

A posztereldadasok masik része Osszehasonlitdo vizsgalatokat foglalt Gssze.
Az udmurt és a tatar nem-véges mondatok szintaktikai dsszevetése volt a témaja
OTOTT-KOVACS ESZTER és EKATERINA GEORGIEVA (Szegedi Tudomanyegye-
tem) kutatasanak. Vizsgalatuk alapjan a két nyelv szamos tulajdonsagaban egye-
zést mutat, ilyen példaul bizonyos nem-véges mellékmondatokban az alanyi
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egyeztetés kétféle mintazata, valamint az esetkiosztas részleges egyezései. Ezek
a tulajdonsagok a Volga—Kama-vidék mas finnugor és térokségi nyelveire is jel-
lemzdk, igy nem lehet egyértelmiien kijelenteni, hogy az egyezések aredlis hatas
kovetkeztében jottek 1étre. F. GULYAS NIKOLETT (ELTE) a magyar P13 és nem-
véges személytelenséget kodold szerkezettipusok hasznélatat hasonlitotta 0ssze
szurguti hanti, udmurt, mari és finn megfeleldkkel. A kérddives felmérés ered-
ményei és a korpusz vizsgdlata alapjan a szerzd arra a kovetkeztetésre jutott,
hogy mig a P13 szerkezettipus a finn kivételével minden vizsgalt nyelvben elsdd-
leges stratégia az alanyi referencia csokkentésére, addig a nem-véges imperszo-
nalidk mind strukturalis, mind funkciondlis szempontbdl nagy variaciét mutat-
nak. KUBINYI KATA (ELTE) a birtokos morfémak egyeztetését vizsgalta a mari-
ban és a permi nyelvekben. Feltevése szerint a birtokos egyeztetés szabalytalan,
ha a birtoklast kdzvetleniil a birtokos kontrollalja. A korpuszon tesztelt hipotézis
érvényessége mellett szintaktikai és szemantikai érvek is felhozhatok. A specia-
lis egyeztetés kialakulasat a kovetkezd grammatikalizacios mintaval illusztralja:
N1 szintaktikailag fliggetlenné valik > végbemegy N2 dekategorizacioja, mikoz-
ben szintaktikailag fliggetlenné valik > a birtokos szuffixum klitikumként kezd
funkciondlni.

A kongresszus zarasaként bejelentették, hogy a kovetkezé Nemzetkozi Finn-
ugor Kongresszus 2020-ban a Bécsi Egyetemen keriil majd megrendezésre.

F. GULYAS NIKOLETT

7. Az ugor nyelvek tipolégiai adatbazisa

Az altalanos szekcioban sor keriilt az ELTE Finnugor Tanszékén foly6 tipologiai
kutatas (Ugor nyelvek tipoldgiai adatbazisa, OTKA K 104249, 2012-2016) be-
mutatdsara egy angol ¢és egy orosz nyelvii elfadéas keretében. A projekt célja —
ahogyan azt HAVAS FERENC projektvezetd ismertette — egy olyan digitalis adat-
bazis 1étrehozéasa volt, amely az ugor nyelvek (azon beliil a sztenderd magyar, az
északi manysi, a szinjai hanti és a szurguti hanti) eddig kevéssé kutatott morfo-
logiai, szintaktikai és szemantikai jellegzetességeit dolgozza fel nyelvtipologiai
keretben. A kutatast két tényez6 motivalta; egyrészt a szabad felhasznalasu, fo-
lyamatosan bévithetd adatbazis a mai ugor nyelvekrdl az Gjabb kutatési irdny-
zatok alapjan nyujt informaciot a finnugrisztika szamara, masrészt hozzajarul
ahhoz, hogy a kisebb finnugor nyelvek hozzaférheték legyenek a nemzetkdzi
(altalanos) nyelvészeti kutatasokban. Az adatbazis varhatéan 2015 novemberétol
lesz elérhetd, a fentiekben elmondottak miatt harom nyelven: angolul, oroszul és
magyarul. A projekt egy nagyobb tavi kutatas részét képezi, melynek célja egy,
az Osszes urali nyelvet tartalmazo tipoldgiai adatbazis 1étrehozasa. A kutatdcso-
port tagjai: HAVAS FERENC, CSEPREGI MARTA, F. GULYAS NIKOLETT, NEMETH
SZILVIA és CZENTNAR ANDRAS.
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A kutatds mintajaul korabbi tipologiai adatbazisok (DRYER 2001, DRYER —
HASPELMATH 2013) szolgéltak, az azokban szereplé paramétereket, azaz a tipo-
logiai jegyeket a kutatdcsoport tagjai tobb esetben mddositottak, valamint 0j pa-
raméterekkel egészitették ki a kordbbi adatbazisok anyagat. A paraméterekre
kulesszavak és témakorok alapjan lehet majd kereséseket végezni. Az egyes pa-
raméterek tartalmazzak a paraméter nevét, mas adatbazisok hasonld paraméteré-
re vonatkozd hivatkozast, egy kommentart, melyben a vizsgaland6 kérdést is-
mertetik (esetenként mddszertani javaslatokkal kiegészitve), a lehetséges tipusok
leirasat, valamint a tipusoknak a logikailag lehetséges Osszekapcsolasi modjait,
illetve a kulcsszavakat. A paraméterek mellett szerepelnek az egyes vizsgalt
nyelvekre vonatkoz6 értékek, melyeket a kordbbi szakirodalmak felhasznalasa-
val, valamint anyanyelvi adatk6zlok és szakérték bevonasaval, terepmunka so-
ran gyljtott adatok alapjan allapitottak meg. A paraméterérték tehat tartalmazza
egy paraméternek az adott ugor nyelvre vonatkozé tipusat, a tipus kivalasztasa-
nak indoklasat, glosszazott nyelvi példakat és — amennyiben rendelkezésre alltak
— a szakirodalmi hivatkozdsokat. Az adatbazis {6 részét tehat a paraméterleirdsok
és az egyes nyelvekre vonatkozo értékek adjak, ez utdbbiakra nyelvek szerinti
lekérdezéseket is el lehet végezni. Az adatbazis honlapjan a keresési és bongé-
szési funkcidkon kiviil szerepelni fog egy ismertetd az adatbazis felépitésérdl, a
glosszazasi és atirasi elvekrdl, a vizsgalt nyelvekrdl, az adatok forrasarol, vala-
mint az adatbazisra val6 hivatkozads maddjarol. A kutatdshoz felhasznalt 6sszes
forras szerzOk és nyelvek szerinti bontasban lesz listazva, és ez az irodalomjegy-
z€k szintén kereshetd formatumu lesz. A kutatocsoport az adatbézist a ,,Creative
Commons Attribution 4.0 International License” alatt teszi kozz¢é, igy annak tel-
jes anyaga szabadon felhasznalhat6 lesz mind a finnugrisztikai, mind a nyelvti-
poldgiai kutatdsok szdmara.
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